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HapuanpHa mporpama 000B’sI3K0BOi KOMIIOHEHTH OCBITHBOI IIporpaMu «JlijgoBa
1HO3eMHa MOBa» JUISI CTYJEHTIB criemiaibHOCTI 242 Typusm 1 pekpeartis JeHHOI Ta
3a04HO1 ()OpM HaBUAHHS.

Po3poonux: Ilpouenko Yinsna MukonaiBHa, KaHAUAAT MEIaroriyHUX HayK, JOIEHT,
JOTICHT Kadeapu YKpaiHChKOT Ta iHO3EMHUX MOB.

Hagpuanpna mporpamMa 3aTBep/KeHa Ha 3aciJjaHHi
Kadeapu YKpaiHChKO1 Ta 1HO3EMHUX MOB
[IpoToxon Big «16» ceprns 2024 poky No 1

3aBiqyBau kadeapu @pod. Pomanuyk O. B.)
YKpaiHChKOI Ta IHO3EMHHUX MOB (miammc) (npi3BHILE Ta iHiIiaIK)

OOroBopeHO Ta peKOMEHIOBAHO BUCHOIO PAIOI0 (PaKyIbTETy TypU3MY

[IpoTokon Big « » 2024 poxy Ne
['onoBa BueHoOi paau (mom. XonsBka B. 3.)
(baKan,TeTy Typu3My (migmmc) (mpizBuIe Ta iHiIiaMH)

OOGroBopeHo Ta PEKOMEHI0BAaHO BUCHOIO Pajor0 (haKyJIbTETY MiCISIAUIIOMHOL Ta
32049HOI OCBITH

[IpoTokon Bl « » 2024 poky Ne
["onoBa BUeHOi paau (mou. Xynoba B. B.)
(baKyJIbTeTy MCISIAUIIOMHOT (mmizmmc) (pi3BuIE Ta iHimiamm)

Ta 3a049HOI OCBITH
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BCTYII

IIpeameTomM BUBYEHHS JUCHUUIUIIHY € J1J0BA 1HO3€MHA MOBA 32 CIELIAIbHICTIO
«TypusM 1 pexpeartisny.
Merta Ta 3aBJaHHS HABYAJIbHOI JHCIUILTIHH

Meto10 BUKIAJaHHS HABUAIbHOI AUCHUIUIIHK € TPAKTUYHE OBOJOIIHHS
CTyICHTaMH CHCTEMOIO aHTJIIMChKOI MOBM Ta HOPMAaTHBHOI 0a3zor  ii
(YHKLIOHYBaHHA B KOMYHIKaTUBHO-MOBJICHHEBUX CHTyalldX y cdepl IXHbOI
MalOyTHBOI MPOGECIHHOT AISUTHHOCTI.

OCHOBHUMM 3aBJAHHSIMHM BUBYCHHS TUCUHUILTIHU «/(l10Ba iIHO3eMHA MOBa»:

® BHBYMTH, 3aCBOITH, BJOCKOHAJIUTH CIELIAJIbHY TEPMIHOJOTII0, JIEKCUYHUI
MIHIMYM, PO3IIMPUTH CIOBHUKOBUH 3amac;

® VYIOCKOHAJIUTH KOMYHIKATHBHI yMIHHS ¥ HaBUYKH BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO
MOBOIO TIPH CIIUIKYBaHH1 Ha podeciiiHi Temu;

e (GopMyBaTH y CTYJICHTIB Cy4YacHI1 YSIBJICHHS IPO pealii *KUTTA B 1HIIOMOBHUX
KpaiHax;

® PO3BUHYTH CIIOBECHO-JIOTIYHE MHUCIJICHHS CTYJEHTa, BIOCKOHAJIUTH 3HAHHS
MOBU,;

® [IPAaKTUYHO OBOJIOAITH YCHUM MOBIICHHSIM: TMPOAYKTUBHE CIUIKYBaHHS 3
BUKOpHUCTaHHAM HOBUX JIO, rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIH;

® pPO3BUHYTM HABUKKM 3 YyCIX BHUJIB YWTaHHS (OIVISIOBE, TMOIIYKOBE,
03HaHOMITIOIOUE);

® PO3BUHYTH HaBUKH aHOTYBaHHSA Ta pedepyBaHHs (axoBoi JITEpaTypH.

MixkaucuMmuiiHapHi 3B SI3KH: OCHOBHU MIANPUEMHUIIBKOT JiSTIBHOCTI, KYJbTypa
0i3HeCcy, perioHajdbHa €KOHOMiKa, BCTym A0 (axy, 1HO3eMHa MOBA, CIIOPTUBHUU
TypU3M, COLI0JIOTiA, IHQOpPMAIliiHI CUCTEMHU Ta TEXHOJIOTII.

1. KoMIIeTeHTHOCTI Ta NPOrpamMHi pe3yJbTATH HABYAHHS

3riHO 3 BUMOTaMH OCBITHBOI mporpamu “Typusm 1 pekpeartis’ 3700yBadi
MOBUHHI Ha0yTH TaKi KOMIIETEHTHOCTI:

iHTerpajibHy: 37aTHICTh PO3B’A3yBaTH CKJAJHI 3aaadl 1 mpobnemu y cdepi
Typu3My 1 pekpeariii abo B Mporieci HaBYaHHs, IO TepeadadaroTh IPOBEICHHS
JOCITIIKEHB Ta/a00 3MIMCHEHHS 1HHOBAIlIM 32 HEBU3HAYEHOCTI YMOB Ta BUMOT.

3araJibHi:

3K1. 3gaTHICTh IPOBEICHHS JOCIIKEHb Ha BIJIMOBITHOMY PIBHI,

3KS5. 31aTHICTh A1STH HA OCHOBI €TUYHUX MIPKYBaHb (MOTUBIB);

(paxosi:



CKS5. 3naTHiCTh CTBOPIOBATH Ta OPraHi3oBYBaTH €(PEKTHBHI KOMYHIKallii B
polieci yIpaBiHHS.

3n100yBaui MOBHMHHI JOCATTH HACTYIHMX HPOrpaMHHUX Ppe3yJbTaTiB
HABYAHHSA:

[TPH7. OpranizoByBaTH Ta 31iliCHIOBaTH €(EKTHBHI KOMYHIKAIl BCepeanHi
KOJICKTHBY, 3 TPEIACTaBHUKAMHU PI3HUX MNPOQPECIHHUX Tpym Ta B MIKHAPOIHOMY
KOHTEKCTI;

[TPH9. Bmitu cminkyBatucs B mpoeciiiHuX 1 HAayKOBUX KOJaX JIep>KaBHOIO Ta
1HO3€MHOI0 MOBaMH.

VY pe3ynbTari BUBYCHHS HABYAIBHOI TUCIHUILIIHU CTY/ICHTH TOBUHHI OBOJIOJIITH
TaKUMH MpodeciiftHO-(HYHKIIIOHATLHUMY 3HAHHAMY Ta BMiHHAMM:
NOBUHHI 3HATH:
¢ (donHeTuKo-ophoeniuHI HOPMHU;
® rpaMatuyHi HOPMU Ta KOHCTPYKIIii;
® JICKCUYHUUN MIHIMYM 3 TEMAaTUKHU TIPOTPAMH.

NMOBUHHI BMIiTH:

® POOUTH CaMOCTIHHI YCHI MOHOJIOT1YH1 MTOBIJIOMJICHHS aHTIIMCHKOIO MOBOIO 32
TEMAaTUKOIO KypCY;

® BECTH Aiayior MPoOJIEMHOTO XapaKTepy BIAMOBIIHO 10 MPOTPAMHOI TEMAaTHKU
Ta KOMYHIKaTHBHOI (QYHKIIIT;

e pedepyBaru (YCHO Ta MUCHbMOBO) OPUTIHATBHI PI3HOCTUIHLOBI TEKCTH;

® 3JIMICHIOBATH aJCKBATHUM MEpeKyiaJl 3 1HO3EMHOI MOBHU Ha YKPAiHCBKY 1
HaBMAaKH TEKCTIB, 1110 BIAMOBIAI0Th TEMATHII1 Ta PIBHIO CKJIATHOCTI KypCy.

2. IIporpamMa HaBYAJBHOI IV CHUILIIHI
Monayas 1
Tema 1. ,ITocnyru rorento”
Tema 2. ,,Kap’epa y TypuctuuHomy 6i3Hect
Tema 3. ,, Tenaenii po3BUTKY Typu3My’
Tewma 4. ,, EkoHOMIKa TypHu3My
Tema 5. ,,IIpodecis Typarenta ”
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3. PexomenaoBaHa JiTteparypa

OcHoBHa
Miriam Jacob and Peter Strutt. English for International Tourism / Jacob M.,
Strutt P. — England: Pearson Education Limited, 2007. — 127 p.
Miriam Jacob and Peter Strutt. English for International Tourism (Workbook) /
Jacob M., Strutt P. — England: Pearson Education Limited, 2007. — 127 p.
JlonaTrkoBa

. Eastwood John. Oxford Practice Grammar with answers. 2002 — 438 p.
. Sunday Mirror. Homes & Holidays (newspaper). — 24 p.
. Walker Eline, Erthwors Steve. Grammar Practice for Upper Intermidiate

Students. 2002. — 202 p.
Wood Neil. Tourism and Catering. Oxford University Press. 2003. — 39 p.

. The Media Forecast for the Hot Spot Visitors in Ukraine /N. A. Yurko, U. M.

Protsenko, I. A. Kleba // IlepciekTBH pO3BUTKY TYpUCTHYHOI 1HAYCTpii B
VYkpaini: perioHanbHi acriektu : Marepianu Il Bceykpaincbkoi HayKoBO-
MpakTU4YHOi 1HTepHeT-KoH(pepeHii 28 Oepe3nsst 2014 p. / pen. kon. A. JL.
bepxawnip Ta iH. — YManb: BunaBauuo-nomnirpadiuanii nentp «Bizasi», 2014.
-Y.1.-C. 138-140.

Luxury travel: modern views, ideas and prospects for tourists in Lviv / Nadiya
Yurko, Ulyana Protsenko, Yaryna Sydor // HaykoBi momryku: akTyajdbHI
npobsieMu Teopii Ta MpaKTUKH : 30. HAayK. Mpaib 1 MaTepianiB MixkHap. HayK.-
npakTt. kKoHd. (20 TpaB. 2015 p.) / rom pea. P. M. KomicHiuenko. —
KipoBorpan : Kiposorpancekuii inctutyT IIpAT «BH3 «MAVII», 2015. — C.
34-37.

Yurko N. A. Abbreviations in tourism industry: the main peculiarities of
structural components / N. A. Yurko // AxTyanbHi NHUTaHHS HayKOBHUX
nocaimkens : Matepianu XLIII Mixuap. Hayk.-ipakT. koH(., YepHisiii, 29-30
yepBHa 2016 p. — T. 2. — Kuis : HaykoBo-BunaBanuuii nentp «Jlaboparopis
ayMkm», 2016. — C 9—11.

Yurko, N. A., Styfanyshyn, I. M., Protsenko, U. M., & Slodynytska, Yu. R.
(2020). Tourism translation: the key peculiarities. Misxxcrapoonuii Haykosuii
enexmponnuii scyprnan AOFOX. OHJIAMH, Ne 7 (6epesens, 2020). DOI
10.36074/2663-4139.07.04

Pexum JIOCTYIY: https://ojs.ukrlogos.in.ua/index.php/2663-
4139/article/view/1501

Tourism English: the fields of occupational benefits / Nadiya Yurko, Iryna
Styfanyshyn, Ulyana Protsenko, Olga Romanchuk // Exonomiko-corianpHi
BITHOCMHM B Traiy3i (i3U4HOT KyJabTypu Ta cdepu OOCITyroByBaHHS
marepianu II MixuHap. Hayk.-nipakT. KoH(]. (JIbBiB, 23-24 TpaBusa 2019 p.).—
JIbBIB, JIAYODK, 2019. - C 66—68. Pexum  goctymy:
http://repository.ldufk.edu.ua/handle/34606048/22221
Indopmauniiini pecypcu

TexcroBwii, ay;1io- Ta BijeoMarepia.
IaTepHer pecypen.
[linmucku Ha MepioIMYHI BUAAHHS TEMAaTHYHUX KYPHAIB.
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IlogiTHKa BUBYEHHA HABYAJBLHOI AUCIHHUILTIHA TA OLiHIOBAHHA

IoJiTHKA OLIHIOBAHHS.

OnuiHIOBaHHS SKOCTI 3HaHb CTYACHTIB 3A1UCHIOETHCS BIAMOBITHO J10:

[Tomoxeunns JIJY DK — http://Idufk.edu.ua/index.php/navchalna-robota.html

Po6ouoi mporpamu - http://surl.li/kwuvwy

[Topsinky oniHtoBaHHS - http://surl.li/jfatnr

3apaxoByroTbcsa Oanu, HaOpaHl MPU NOTOYHOMY ONUTYBaHHI, CaMOCTIHHIN
po0OTI Ta MiICYMKOBOMY MOJYJIbHOMY KOHTpOJIi. OliHIOBaHHS TPOBOAUTHCs 3a 100-
0aJIbHOIO LIKAJIOH.

IHoaiTnka 010 aKa/eMiYHOI I00POYECHOCTI: HEJOMMYCTUME CIIUCYBAaHHA Ta
wiariaT. JloTpuMaHHS TpaBWUiI Ta HOPM aKaJeMIYHOi JTOOpPOYECHOCTi, ETUYHOI
MOBEJIHKA Ta KOPHOPATUBHOI KYJIbTYPHU 3A1MCHIOETHCS BIANOBIAHO 10 [lonokeHHs
npo JOTpUMaHHs akajgeMiyHoi noOpouecHocti JIAYDK imeni IBana bobGepcrkoro
https://www.ldufk.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/polozhennja-pro-
dobrochesnist-04-20.pdf.

IoJugiTuka 3apaxyBaHHA pe3VJbTATIB HeopMaJILHOI OCBITH.

JIns 1oAaTKOBOrO OMpAIfOBaHHS MOBHHUX KOMIIETEHI[I Ta HABUKIB MOXHA
BUKOPUCTOBYBaTHM OHJIAWH-KYpCHM Ha OCBITHIX miaTdopMax SK  €JIEMEHT
HeopmabHOi ocBiTH: Prometheus: https:/prometheus.org.ua/, British Council
VYkpaina: https://www.britishcouncil.org.ua/english/learn-online/websites,
https://www.britishcouncil.org.ua/english/learn-online/apps,
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills.
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